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Fissare la barra (A) alla parete. Per avere piani con filo superiore a cm
70, 76 o 85 (misura corrispondente all’altezza della struttura laterale),
fissare la barra (A) a cm 66, 72 o 81. Posizionare i punti di fissaggio della
barra (A) a parete in corrispondenza delle staffe (B).
Fix the bracket support rail (A) to the wall. For countertops with upper
edge of 70, 76 or 85 cm (measure corrisponding to the height of the lateral
structure) fix the bar (A) at a height of 66, 72 or 81.
Position the wall fixings of the bracket support rail (A) to coincide with the
brackets (B).

Sfilare la struttura composta dalla barra di fissaggio (A) e dalle staffe (B)
posizionata all'interno del piano.
Remove the bracket support rail (A) and brackets (B) from the under of
the countertop.

ATTENZIONE: assicurarsi che la parete sia portante; in caso di parete in
mattoni forati adottare altri fissaggi specifici. Si sconsiglia il fissaggio su
pareti in cartongesso.

1 2

Appoggiare la struttura laterale al fianco del piano e fissarle allo stesso
come indicato in figura.
Place the sides against the countertop and fix it as shown in the drawing
below.

3a
Stendere un velo di silicone sul bordo superiore della barra di fissaggio
(A).
Apply a thin layer of silicone to the bracket support rail (A).

4

B

B

A

Se il piano è provvisto di struttura laterale procedere con il fissaggio della
stessa, altrimenti passare direttamente al punto 4.
In the case of a countertop with sides, fix the sides first. Alternatively,
proceed with point 4.

3

PARTICOLARE IN SEZIONE
SECTION DETAIL

PAY ATTENTION: verify that the wall is load-bearing. In case of a brick
wall, employ other fixings. It is not recommended to fix the washbasin to
plaster cardboard walls.

B

B

A

1
PORTATA NOMINALE 50 Kg (oltre il proprio peso) NOMINAL CARRYING CAPACITY 50 Kg (in addiction to it's own weight
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Fissare le staffe (B) prima al piano (1) e poi alla parete (2).
Fix the brackets (B) to the countertop first (1) and then to the wall (2).

Procedere con la regolazione dell'orizzontalità del piano agendo sulle viti
di regolazione (C). (durante il montaggio tenere le viti di regolazione (C)
avvitate a fondo corsa per permettere la regolazione in un secondo tempo).
Adjust the countertop until it is level using the screws (C). (during assembly,
make sure the adjustment screws are fully screwed in to allow maximum
subsequent adjustment).
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Appoggiare il piano sulla barra (A) e sulle staffe (B) accostandolo alla
parete e procedere con il posizionamento del lavabo scelto (come indicato
sulla scheda relativa al lavabo).
Place the countertop on the bracket support rail (A) and brackets (B) and
push tightly against the wall, then position the washbasin selected (as
indicated in the instructions for installing the washbasin).

5

PIANI ROVERE/TEAK/PARAPAN®
OAK/TEAK/PARAPAN® COUNTERTOP

2
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